
14

Dreiangel, upper goal corner lucarne sette, nel sette, esc
Torwinkel angolo di sette
Dribbling/ dribbling/ dribble/ dribbling/ reg
Dribbler/ tricky player/ dribbleur/ dribblatore/ reg
dribbeln to dribble dribbler dribblare reg
Ecke corner coin angolo esq
Eckfahne corner flag drapeau de coin bandierina d’angolo ba

Eckstoß, corner kick coup de pied de coin, calcio d’angolo sa
Eckball corner có
Eigentor own goal but contre son camp autorete, autogol go

pu
Eintrittskarte, ticket, billet, ticket biglietto bil
Ticket admission ticket (d’entrée) (d’ingresso)
Einwurf throw-in remise en jeu, rimessa in gioco sa

(rentrée en) touche
Elfmeter, penalty, spot kick pénalty, tir au but rigore, pe
Strafstoß calcio di rigore
Elfmeterpunkt penalty spot point de pénalty punto del calcio pu

di rigore
Elfmeterschießen penalty shoot-out tirs au but rigori, calci/tiri tan

di rigore los
Ende, Spielende end fin fine fin
England England Angleterre Inghilterra In
Entfernung, distance distance distanza di
Distanz
Ergebnis, Endstand result, final score résultat, score final risultato (finale) res
Europa Europe Europe Europa Eu
Europameister/ Europe Champion/-nat Campione/ Ca
-schaft Champion/-ship d’Europe Campionati de

d’Europa
Fahne, Flagge flag drapeau bandiera ba
Fallrückzieher bicycle kick, coup de pied rovesciata ch

overhead b.-k. retourné
falscher Fuß wrong foot contre-pied contropiede co
Fan, fan, supporter fan, supporter tifoso hi
Schlachtenbummler

Deutsch Englisch Französisch Italienisch Sp

Deutsch
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escuadra canto de baliza  doksan, üçgen

regate/ drible/ driplink/
regateador/ driblador/ d. yapan/
regatear driblar d. yapmak
esquina canto köºe, korner

ngolo banderín de córner bandeira de canto köºe gönderi, 
korner bayraùð

o saque de esquina, pontapé de canto köºe/korner 
córner vuruºu

gol gol en propia autogolo, golo de kendi kalesine 
puerta, autogol própria baliza gol
billete de entrada bilhete de entrada bilet, giriº bileti

o saque de banda lançamento lateral taç atðºð

penalti grande penalidade, penaltð, 
pen. máxima ceza vuruºu

o punto de penalti marca de grande penaltð noktasð
penalidade

i tanda de penaltis, grandes penalida- penaltð vuruºlarð, 
los penaltis des, pen. máximas seri p. v.
final fim son, maçðn bitiºi
Inglaterra Inglaterra Ðngiltere
distancia distância uzaklðk

e) resultado (final) resultado (final) skor, sonuç
Europa Europa Avrupa 
Campeón/-ato Campeão/ Avrupa 
de Europa Campeonato ªampiyonu/

Europeu ªampiyonasð
bandera bandeira bayrak
chilena bicicleta rövaºata

contrapie contrapé, pior pé ters ayak
hincha fan, adepto taraftar

Spanisch Portugiesisch Türkisch Anmerkungen

D
eu

ts
ch

calcio di rigore (ital.) 
= Stoß der Strenge

penalidades máximas 
(port.) = größte Bestrafungen

chilena (span.) = Chilenin

Deutsch

lucarne (frz.) 
= Dachluke
doksan (türk.) 
= Neunzig [90°-Winkel]
sette (ital.) 
= Sieben [7]
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fangen (den Ball) catch attraper prendere ag
fausten (Torwart) fist away, save with dégager du poing allontanare/ sa

fist, punch-out parata con i pugni pu
Favorit favourite (team) favori favorito fav
Fehlentscheidung referee’s error erreur de l’arbitre errore dell’arbitro err
(d. Schiedsrichters)
Fehlpass bad pass, mauvaise passe, passaggio sbagliato pa

passing mistake passe manquée
Feldverweis, sending off, expulsion espulsione ex
Platzverweis expulsion
Finale, Endspiel Final Finale Finale Fin
Flanke cross, centre pass, centre, tir au centre cross pa

cross ball di
Flutlicht floodlights éclairage artificiel fari dello stadio ilu

co
Flügel, Außenbahn wing aile ala ba
Flügelstürmer, winger ailier ala ex
Außenstürmer
Foul, Foulspiel foul faute fallo fal
Frankreich France France Francia Fr
frei(-stehend), free, libre, libero, lib
ungedeckt unmarked pas marqué smarcato de
Freistoß (direkt/ free kick (direct/ coup franc (direct/ calcio di punizione tir
indirekt) indirect) indirect) (diretto/indiretto) in
Führung,Vorsprung advantage avantage vantaggio ve
Fuß foot pied piede pi
Fußball, -sport Football, Soccer Football, «Foot» Calcio Fú
gegen (X gegen Y) against, versus contre contro co

Gegenangriff, counter-attack contre-attaque, contropiede, co
Konter contre contrattacco
Gegner opponent adversaire avversario ad
gegnerisch opposing adverse avversario ad
geschossene Tore goals scored buts marqués gol esseguiti/fatti, go

reti esseguite/fatte
Gruppe group groupe gruppo gr

Deutsch Englisch Französisch Italienisch Sp

Deutsch
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agarrar agarrar yakalamak
salvar con los defesa com os yumruk/

ugni puños punhos çiftyumruk
favorito favorito favori

tro error del árbitro erro do árbitro yanlðº/hatalð 
karar

liato pase fallido passe errado hatalð pas 

expulsión expulsão oyundan 
atmak

Final Final Final
pase cruzado/ cruzamento, orta
diagonal bola cruzada

o iluminación holofotes aydðnlatma 
con focos ðºðklarð
banda ala açðk
extremo ala, extremo sol açðk, saù açðk

falta falta faul
Francia França Fransa
libre, livre, serbest, 
descubierto desmarcado boº

ione tiro libre (directo/ livre, pontapé livre serbest vuruº 
tto) indirecto) (directo/indirecto) (direkt/endirekt)

ventaja vantagem öndekiyle ara 
pie pé ayak
Fútbol Futebol Futbol
contra contra takðm X takðm Y

ye karºð
contraataque contra-ataque kontra atak

adversario adversário rakip 
adverso adverso rakip

atti, goles marcados golos marcados atðlan goller
fatte

grupo grupo grup

Spanisch Portugiesisch Türkisch Anmerkungen

D
eu

ts
ch

contropiede (ital.)
= Gegenfuß

Deutsch
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